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Una ciudad.,
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Una habitacién.



Mama entra...









—Dime, hija, ;estas segura de
que necesitas los patines para
leer...? ;No puedes hacer

nada como todo el mundo?

—Yo no soy todo ¢l mundo,

mama. ;Yo soy Julia!







Julia no es educada,
hace lo que se le antoja;
Julia es hermosa

pero quisiera ser pelirroja.




Julia no es delicada,

no le gusta peinarse,

se esconde bajo la almohada
porque no quiere bafiarse.

Julia sabe lo que quiere
y a su gato lo sugiere,
tienen juegos divertidos

que a sus padres enloquecen.






Sin embargo,

Julia quisiera

de vez en cuando.




Al salir de paseo...



—Esta fuera
de discusion
que te lleve en

ese estado...

—Julia, esto va
a terminar mal.
Ve a peinarte

mejor!



—iEstoy segura

de que lo haces a
proposito! ;Ta sabes
que ese saco esta
roto, lo voy a tirar!

—;Ves? Ahora si
estds muy linda,
carifo. jasi si

te reconozco!



A Julia le gustan
los espejos




—Julia, ; has visto la cortina que acabo de planchar?

.Y qué haces todavia en el baiio?
tJulia, es la ultima vez que te pido que pongas la mesa.

Tu papa esta por llegar!



K —i;Mira cémo te volviste!
¢No puedes tener
cuidado? ;Me voy a
enloquecer!

Y ti, Miguel, ;al menos
di algo!

—Es cierto, Julia,

jmama tiene razon!
iEres insoportable!
Siempre diciendo malas
palabras, siempre por el
piso, siempre haciendo
tonterias, un verdadero
muchachito. jeso eres!

—jAh. en eso se parece
bastante a tu hermana!

—Te pido el favor de no
meter a mi hermana en
este asunto.







Julia ya no escucha,
siempre es lo mismo:

iMuchachito!

iMuchachito!
:Muchachito!

‘Muchachito!
‘Muchachito!

‘Muchachito!
‘Muchachito!







Y una mafana...
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—iMama, mama,
ISR e
mira! {Tengo

sombra de nifio!




—No., mi nifa.
todavia estas
medio dormida.

Mira bien,
no hay nada...
Me pregunto
de dénde sacas
esas ideas...
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Julia no lo habia sofiado. '
:En verdad tenia sombra | . "("‘
de nifio! ;Pero nadie / /

le queria creer!

Cuando una sombra.

un poco sombria,
te sigue como tu sombra
sobre la alfombra,

jella te asombra!






Julia ya no puede mas...
Esa sombra extrafia
que todo enmarana,
‘que el diablo la gnarde

en su entirana!







Diélogo con
una sombra
que no responde



—iVete!

iAsustas a mi gato!
Un nifio no es asi.
Vete y déjame tranquila,
y0 no soy como tu.

;Yo soy una nifa!




—Dime, mama, ;las sombras se alimentan de luz?

Dime, mama4, ;si no hubiera luz, las sombras moririan?




Linda
Julia,

la noche
de tus grandes ojos abiertos
dibuja para mafiana

amaneceres sin sol...



Pero cada mafiana es luminosa
y cuando puede estar sola con esa sombra...
Julia intenta deshacerse de ella.

Chapotea largamente en los charcos...
Si esta sombra atrapara una buena bronquitis...

Julia estaria finalmente tranquila.









Esa noche, Julia esta desanimada...
.Y sila sombra tuviera razon?

De pronto ella no sea mas que un
muchachito, incompleto ademas,
con una hendidura entre las piernas

que le gusta tocar suavemente.

Julia ya no sabe quién es ella,
pues debe comportarse como
otra persona para que la quieran.

La quieren mucho cuando
no esta peinada como Julia.

La quieren mucho cuando
se sienta mejor que Julia.

La quieren mucho cuando
habla menos que Julia.

Ahora, ni siquiera sabe
a quién se parece.
iYa ni su espejo la reconoce!










Julia quisiera ser pequefia, muy pequena...
Quisiera esconderse en una ratonera...
Bajo tierra, los ratones no tienen sombra.
:Claro! Es cierto, bajo tierra, siempre es
oscuro, jno tenemos sombral




En el parque...















—¢Qué haces ahi metida?







—Mmmm... ;Y ta, por qué lloras?
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—Cuando estoy triste,

vengo aqui a llorar para
que nadie se burle de mi...
Todo el mundo me dice

que lloro como las ninas...

Es mas. todo el mundo

me dice que tengo cara
de nifa.

De todas formas. jtu pala

no es suficientemente

—Mmmm... ;Y los

ratones tienen palas?







—Shhh, hay alguien ahi, jesconddmonos rapido!



-Son mis padres —dice Julia. {'
No nos han visto...

;Y los tuyos?

—Los mios...
iduermen todo

el tiempo...!







—;Sabes? A mi todo el mundo

me dice que soy un muchachito...
La gente dice que las nifias deben
portarse como nifias y los nifios
deben portarse como nifios.

No tenemos derecho a hacer cosas
distintas. {Es como si estuviera
cada uno en su frasco!

—;Como los pepinillos?

—Si, como los pepinillos...

Las pepinifias en un frasco,

los pepinifios en otro, y en cambio
a los nifionifias nadie sabe donde
meterlos. Yo creo que si uno quiere,
se puede ser nifio y nifa a lavez...
iAl diablo con las etiquetas!

i Tenemos derecho!

—ilnerees?

—Por supuesto, jtenemos derecho!












Esta amaneciendo.
No hace mucho calor.
Tienenunpoco

de hambre...






—;Qué hacemos, Julia?
—Mmmm... Pues, volvamos a nuestras casas.
—Si... Pero, ;qué vamos a decir?

—Pues diremos que nos perdimos y que
después nos encontramos.

Seguro va a tener problemas en casa,
pero eso que aprendié esta noche

es mas importante que cualquier cosa.

"iTenemos derecho... Tenemos derecho!”,

repite Julia mientras camina.

Cualquier cosa puede pasar.
Ella es Julia, jahora lo sabe!




Julia-tremenda
Julia-furia
Julia-Julia
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La quieren mucho cuando

no esta peinada como Julia.

La quieren mucho cuando
se sienta mejor que Julia.

La quieren mucho cuando
habla menos que Julia.

Ahora, ni siquiera sabe
a quién se parece.
iYa ni su espejo la reconoce!




